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TaHe des matilres - Sommario - Inhalterzeichnis - 20955-00001 & 20954-00001 Black - 20954-00®0Vhie - 20954-00003 Silver
Cortenidos -el - " Took required Included with kit
*3mm hex wrench (1) Handlebar
OR
(1) Clamp
Engish 3 (3) Fageners, mm long
Fran"ais 6 o )
_ Installation instructions for all SegWaT models
Italiano. 9
1. Make sure the Segway PT is unplugged and powered off.
Deusch 12
2. Toremovethe Handlebar from the LeanSteer$ Frame restite 3 fageners
Esm#d 15 that secure the Handlebar Clamp to the LeanStagekising a 3mm hex
. wrench.
(OB .18
o 3. When you remove tisefasteners and the Handlebar Claripe Handlebar is
IO 21 releasel from the karSteer Fame. SeeFigure 1.

Before performing ary maintenance or installing aly part or accessory:

Shutdown Unplug Folow all instructions caefuly to avoid
the SegwyPT.| the SeguyPT.| serious injuy, death and/or damage to thg
SegvayPT rendering it unsafe to use.

The handlebar must be properly installedsmudred. Failure to properly
install the handlebar or to adhere to torque spatiis when tightening the
fasteners could result in machine malfunction and could causergkinjury
or damage to your Segway PT.




Handlebar Clamp\

Fadgeners, 20mm lon
Installation torque: 6.0 N-m (44 ft-Ibf)

Figure 1Renoving or attaching the Handlebar

4. Tore-atach, align the Handlebar in place against #aeSteer Fame using
the alignment guide Sed-igure 2.

5. Position the Handlebar Clamp against the Handlebar.
6. Insert the 3 fasteners through the Handlebar Clamp into the Leam&taer F

7. Usng the 3mm hewench, alternate be®en the 3dsteners everly tightening
in small increments until the full torque setting.@N6m (44 ft-Ibf) is achieved.

8. Check to ensure that the gapvbe¢nthe Handlebar Clamp and tleaitSteer
Frame is ®en and the same beteenthe top and bottom.

Figure 2.Seare Handlebar to the LeanSterarke

NOTE
Be sure to check the tightness of all fasteners routinely.

QUESTIONS?

If you are missing a part aveany qustions, please contact your
local SegwpAuthorized [Bakr. Tolocate the dealer neatsyou,

goto wwwsegway.com. Updagsto this document are alsoaable at
WWWSEegway.com.

LIMITED \WRRANTY
This product is a\ccessory® covered by the Segw Persoral
Transporter LimitedVaranty (copy delivered with this kit).
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Guidon et brides de serrage du guidon

20955-00001 et 20954-00001 Noir - 20954-00002 Blanc - 20954-0800gert

Outils nlcessaires Sort inclus dans le kit
* Cl% hexagonale de 3 mm (1) Guidon

ou

(1) Bride de serrage
(3) Ms, 20 mm de long

Instructions de montage pour tous les mod!les SegwRy
1. V%m®que le Segay TP et d%branch% et hors tension.

2. Pour retirer le guidon du cadre LeanSteer$, retirez, ' I*aide d*une cl%

hexagonale de 3 mm, les trois vis qui maintiennent la bride de serrage du guidon

®%e au cadre LeanSteer.

3. Loisgue vous retirez ces vis et la bride de serrage du guidon, celui-ci se s%pare

du cadre LeanSted®b6f%re\ous ' la ®gure 1.

Avaent de proc"der # toute op"ration de maintenance ou d'installer toute
pi$ce ou accssoire :

%teignez D"branchez | Suivez soigheusement toutes les

le SequyTP. | le SegwyTP. | instructions a®n d*utiliser le Seyw
TP en toute s%curit% et d*%viter tout
risque de blesures graes fatales et/ou
endommagements de |*appareil, qui
rendrait son utilisation dangeresis

Leguidon doit +tre correctement mont% et ®x%. Si le gestipas*
comrectement install% ou que le couple de serrage recommand% det vis| n*e

des blessures personnelles ou des donesiagtre Segvay TP.
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pasrespect%, le v%hicule risque de ne pas fonctionner proprement et dg causer

Bride de serrage

du guidon \

Vis, 20 mm de long
Couple d'installation : 6 Nm

Figure 1Rerait ou installation du guidon

4. Pour remonter le guidon, alignez-le en place contre le cadre Lean@tesr en
aidant des rep!res d*alignement. Réaf6rs ' la ®gure 2.

5. Positionnez la bride de serrage du guidon contre le guidon.
6. Ins%rez les trois vis dansdde LeanSteer dans la bride de serrage du guidon.

7. : I*aide de la cl%x}agpnale de 3 mm, sezchaque vipar petits incr%oments
et de manilre %gale, jusqu*' obtenicample complet de 6 Nm.

8. V¥®ezque I*%cart entre la bride de serrage du guidon et le cadre LeanSteer
est%gal, ainsi que celuirefg haut et le bas.



Figure 2.Fixation du guidon au cadesalfSteer

REMARQUE
V%ri@zrdgulilrement que toutes les vis sont bien serr%e

DES QUESTIONS ?

Pou toute qustion ou si une pilce mangumntaciezvotre distributeur
Segvayagr%% local. Pour localiser le distributeur le plus proche, visitez
wwwsegway.com. lesmises ' jour de ce document sont %galement
disponibles sur le site wveagway.com.

GARANTIE LIMIT%E
Ceproduit estun « accesoire » couvert par la Garantie limit%e
du transpoteur peisomel Segay (une copie accompagne ce Kkit).
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Manubrio e morsetti del manubrio

20955-00001 e 20954-00001 Nero - 20954-00002 Bianco - 20954-0®8@erto

Attrezzi necessari Inclusi nel kit
« chiave a brugolesagnale (1) manubrio
da 3mm
OPPURE

(1) morsetto
(3) viti difermo, 20 mm

Istruzioni di installazione per tutti i modelli S8gWPT

1. Vei@are che il SegayPTsia spento ecollegato dalla psadi alimentazione.

2. Per rimuovere il manubrio dal montante LeanSteer$, con unaahraigola

esagnale da 3 mm togliere le 3 viti ckea®o il morsetto del manubrio al
montante LeanSteer.

3. Una volta tolte le viti e il morggit manubrio sigarcia dal montante
LeanSteer \édere la Figura 1.

Prima di eseguire qualsiasi operazione di manutenzione o installare
un componente 0 accgsorio:

Spegnere Scdlegare Rispettare attentamente tutte le
SegvayPT.
elo il danneggiamento del Segway PT

rendendolo pericokbper [*us.

SegvayPT. istruzioni per evitare infortuni, anche letdli

Il manubrio deveseere insallato e serrato correttament&installazione

impropria del manubrio o il mancato rispetto delle speci®che della copp

di serraggio pu; pnocare un gustoal mezzo e comportare lesioni persondli

o danni al Seg@yPT.

a



Viti di fermo, 20 mm
Coppia per l'installazione: @ Nm

Figura 1Rimozione o installazione del manubrio

4. Per reinstallarlo, allineare il manubrio con il montaateSteer facendo
riferimento alle guide di allineamen#dere la Figura 2.

5. Posizionare il msetto cortro il manubrio.
6. Inserire le 3 viti attva@rsoil morsetto del manubrio nel montante LeanSteer.

7. Con la chiga brugola sagonale da 3 mm, serrare alternatamente le 3 viti,
procedendo in maniera incrementaf®@d una coppia djGBNm.

8. Veai®care che lo spazio tra il morsetto del manubrio e il montante LeanSteer sia
uniforme cs<come tra la porzione superiore e inferior
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Figura 2.Serrare il manubrio al montantedrSteer

NOTA
Veli®are regolarmente che tutte le viti siano serrate.

DOMANDE?

Perqualsiasi tipo di domanda o per richiedermponenti manarti,
rivolgersi al distributore uf@le Segay.Per tovaeil distributore pi= vicino,
visitare il sito wwwegway.com. Gli aggiornamenti di gteedocumento sono
disponibili anche su wvasgway.com.

GARANZIA LIMITAA
Qussto prodoto ! un #accessorid® soggetto alla garanzia limitata del Segway
Pesoral Tansporter (la scheda di garanziacclsa al kit).
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Lerker und Lenkerschellen

20955-00001 & 20954-00001 Schwarz - 20954-0@00¢il - 20954-00003 Silber

Benrl'tigt e \erkzeuge Im Kit-Liferumfang enthalten
* 3-mm-Inbusschi>ssel (1) Lenker
ODER
(1) Schelle

(3) Schrauben, 20 mm lang

Installationsanleitung f>r alle Segw&fr-Modelle

1. Stellen Sie sicher, dass der Sg§Wausgsdaltet und das Stromkabel
abgeogen ist.

2. Um den Lenker vom LeanSteer$ Rahmen zu entfernen, drehen Sie die
3 Schrauben herausit denen die Lenkerschelle am LeanSteer-Rahmen
befestigt ist. Dazu ben?tigen Sie einen 3-mm Inbusschi>ssel.

3. Durch Entfernen dier Schrauben und der Lenkerschelle wird der Lenker vom
LeanSteer-Rahmen freigegeben. Siehe Abbildung 1.

Vor Durchf&hrung von Wartungsmadnahmen oder Installation/Einbawon
Ersaz- oder Zubeh*rteilen:

Den Den Alle Anweisungen aufmerlsam befolgen,
SegvayPT Netzgecker um schvere oder t?dlich®eletzungen
ausschalten | des Segway HTund/oder eine Bech@digung des Segway
abziehen PT,die desen sicheren Gebrauch in Frag
stelen w>rdeau vermeiden.

A1%

DerLenker muss ordnusgen@@ montiert und gesichert sein. Bei
einer unsachgem@en Installation des Lenkers oderdaehidis des
vorgexhriebenen Drehmoments beim Anziehen der Schrauben kann es|zu
technischen St?rungen im Ger@t kommen, disekséfeletzungen oder
Besch@digungen des SsgiTverursachen k?nnen.
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Lenkerschelle \

Schrauben, 20 mm lang
Einbaudrehmoment: 6,0 N-m

Abbildung 1DenLenker aus- oder einbauen

4. Richten Sie den Lenker mfthiler F>hrungen am LeanSteer-Rahmenuaus
die Schelle wieder anzubringen. Siehe Abbildung 2.

5. Positionieren Sie die Lergeelle >ber dem Lenker.

6. Stecken Sie die drei Schrauben durch die Lenkerschelle sadéteér-
Rahmen.

7. Zehen Sie die drei Schrauben mit dem 3-mm-Inbusschl>ssel reihum in kleinen
Scthritten auf 6,0 Nm an.

8. Stellen Sie sichathss der Altand zwischen ddrerkerschelle und dem
LeanSteer-Rahmen >berall gleich grol und auch oben terdidentisch ist.
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Abbildung 2.DenLenker am LeanSteer-Rahmefes@gen

HINWEIS
Alle Bé&estigungsteille m>ssen regelm@qig auf ihesteh Sitz gepr>ft
werden.

FRAGEN?

Wem Eile fehlen oder Siedgen haben, wenden Sie sich bitte an Ihren
?rtlichen autorisierten Segwdd@ndler. DAddress |hres n@digslegenen
H@ndlersngen Sie im Internet unter wwsagway.com.Aulerdem sind auf
wwwsegway.com aktualisies \érsionen disesDokuments erh@ltlich.

EINGESCHR+NKTE GARANTIE

Bei disemProdukt handelt es sich um 1Zubeh?r2, das unter dighi@nkte
Segvay Pesoral Tansporter-Garantie f@lIt. (Ekeiplar dieser Garantie
liegt dissemKit bei.)
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Manillar y abrazaderas del manillar

20955-00001 & 20954-00001 Negro - 20954-00002 Blanco - 20954-00003 Plateado

Herramientas necsarias Enel kit se incluye
e Llave hgagonal de 3 mm (1) Manillar
O BIEN
(1) Abazadera

(3) Fijadors, 20mm de lago

Instrucciones de instalaciJn para todos los modelos Se§Way

1. AsgXresede que el Seg@yPTest% desenchufado y apagado.

2. Para desmontar el manillar dedmade direcciJn LeanSteer$, quite
los 3 @dores que aseguran la abrazadera del manillar a la barra LeanSteer
utilizando una ll&ehexagonal de 3 mm.

3. Cuando quitestos ®jadores y la abrazadera del manillar, %ste se separarY
de la barra de direccin LeanStébnsulte la @ual.

Antes de realizar cualquier tarea de mantenimiento o instalar alg3n
componente 0 accesorio:

Apague Desenchufe | Siga todas las instrucciones

el SeguyPT. | el SegwyPT. | cuidadosamente para evitar lesiones/eg,
letales y/o da#os al SegwPTque pudieran
hacer inseguro su as

El manillar se debe tatar y asegurar correctamensi el manillar no se
instala correctamente o no se acatan las espagd@®es de par de torsiJn
al apretar los j&lores, podr[a povacarseun funcionamiento incorrecto
de la mYquina y causarse lesionesqp@les o da#os en®égvayPT.
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Fijadores, 20 mm de largo
Par de torsi5n de instalaci5n: 6,0 N-m
(4,4 pies-Ibf)

Figura 1CJmo desmontar o montar el manillar

4. Para volverlo a montar, alinee el manillar con la barra de direcciJn LeanSteer

sirvi%ondose de las marcas de alineaciJn. Consujigd2 ®

5. Coloque la abrazadera sobre el manillar.

6. Inserte los 3j@lores a trav%s de la abrazadera y de la barra LeanSteer.
7. Apiete al mismo tiempo los 3 ®jadoea peque#os incrementos iguales
haciendo varias pasadas con unal@xagonal de 3 mm hasplicar un par

de apriete de,6 N-m (44 pies-I).

8. AegXresede que la distancia entre la abrazadera del manillar y la barra
de direcciJn LeanSteeeala misma tanto por arriba como por abajo.
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Figura 2.CJmo asegurar el manillar a la barra de direccidn LeanSteer

NOTA
AsgXresede comprobar periJdamente que todos log&lores
est%n apretados.

(ALGUNA PREUNTA?

Si le falta alguna pieza o tiene cualquier duda, pJngase en contacto con un
distribuidor autorizado de SegwRaia ubicar al distribuidor mYs cercano,
vaya a wwveegway.com. EncontrarY actualizaciones sedocumento

en wwwsegway.com.

GARANT7A LIMITADA

Ese producto es un 2acserio® cubierto por la Garant[a limitada para
transpotadores personales Segway (se incluye un ejemplar de la misma
en estekit).
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